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Cin Landfiy
A country house.
Une maison de campagne

@Gin Telegraph.

A Telegraph.
Un télégraphe.




Gine Landbbhaus. | Gine FHejtuna.
A collage. A castle.

Une chaumiére. Un chéteau fort.
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Gin ®ajthof. Gin Winbmahle. | Gine Kirde. Gine Wajjermuble.
An inn. A wind-mill. | A chureh. ' A water mill.
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Une auberge. Un moulin & vent. Une église. Un moulin & eau.
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Gin Eifengitter.
An iron gate.

Une grille.

CNY5

"*

]
=

%
:r

I

LAAAAAAAA0 AN

‘li-ll"!

flbfitéfntﬁ Haufes.

O fa hause.

D’une maison.

T eltmmer.
Runs.

Des rumes.

Gin Padthof.
A farm house.

Une ferme.

Gin Blipableiter.

A Lightning-rod.

Parratonnerre.




Fin Gitterfenfter.
Venctian-blinds.

Des jalousies.

Die ©dalnfen.
The blinds.

Les persiennes.

Ein Gembdlbe-Bogen.

An arch.

Un are.

Ein Balcon,
A balcony.

Un balcon.

Gin Fenjter.
A window.
Une fenétre.

The staircase.

1. ’escalier.
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Gin Kautn,

A fire-place.

Ein Borleg{dhlof.
A padiock.
Un cadenas.
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Gin Riegel
A boll.

Un verrou.

Gin 3Jichbrunnen.

A drow-well

Une cheminee.
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Gin Wetterhahn.
A weather-cock.

Gin Sdlof.
A lock.

Une serrure.

Gine 2Bafferpumpe.
A pump.

Une pompe.
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Cin Sdlafyimmer. Cin Ariftupl.
A bed-room. -’j An arm-chair.

Une ch;mhnbrﬂ a coucher. b Un fautenil. | Mobeln.

Furniture.

Des meubles.
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Ein Bett, Gine Gonunobe. by :
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A bed. | A chest of drawers.

=

=
.
’

..
| = =1
-
L -
- - . s - - - -
T
=
L | -
iy
{
- lr; e
. i \ g
-..I.'l J.
'-—.'
= ]
—
—

Un lit, Une commode.




Gin ®emdlbe.
A preture.

[Tn tablean.

Gin Piano (Glavier).

A piano.

Un piﬂnn.

Gin Dudierftand.
A book-case.
Une bibliothepue.
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Ein eiferner Ofen.
A stove,

Un poéle.

Gin Spiegel.
A looking-glass.
Une glace.
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Des nideaux,

Dorfang,

euriains.
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Gin Sdyreihipnlt,
4 Writingdesk.

Un sécrétaire.
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Gine Liege.
A cradle.

Un bercean.
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Gin Leudbter (Uchthalter).
A candlestick.
Un chandelier,

Gine Yambe.
A lamp.

Une lampe.

Ein Kronlendter.

A lustre.
Un lustre.

EFine Stanbubr.
A clock.
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Gin Fupteppid.
A carpel.
Un tapis.

EGin Lidhtidirm.

A lamp-shade.

Un abat-jour.

e

Cin Sdiemel.
A stool
Un tabouret
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Eine Tajdhennbhyr.

A watch.

Une montre.




Eine Syeifefaal,
A diniug room.

Une salle & manger.
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Plates. A dish.

Des asslettes. Un plat.

(&me *&:rbufle

Eine Suppenidiifiel.

A soup tureen.

Une soupiere.
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Uetensiles de (able.
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Gl Azmleudier. Gtn Delgetell. Gine Theetanne. e ————

Cine Wafferflajde.
A chardelier. A4 eruet-stand A tea-pot.

il A decanter.
Un candelabre. Un huilier. ecanter
R ' ' Une carafe,

Eine .éHfEWDrE* Gin Salzgeftell. Gine RKRaffeefanne.
A sugar-basin. A salt ecellar.

A4 coffee-pot. A bottle.
Un suerier.

st i | EJ{IE cafetiere. Une bouteille.
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Kidyengerathe.

Kitohen utensils.

Ustensiles de cuisine.

Gine Gabel. | Gin Mefier,
A fork. A Enife,

Une fourchette. Un couteau

Ein Korfzicher.

A cork-serew.

Un tire-bouchon.




Gin Kadentifd.
A kitchen-table.

Une table de cuisine.

Lfannen.
Saucepans.

Des casseroles,

Gme Kude.
The kitchen.

La cuisine.

Gin Bratfpich.

A roasting-screen.

Une rbtissoire.

An oven.

Un four.
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@in Kodjofen.
A kitohen-range.

Un fourneau.
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Gte Bratpjarmne.

4 frying-pan.
Une poéle & frire.

Ein Korb.
A basket.

Gine Gifterne,
A cistern.

Une fontaine.
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Gine &chtideere.
Snuffers.

Des mouchettes.

Une cruche.




Gin Stiuner.
A feather-broom.

Un plumean.

Eine Koffeenufie
A coffec-mill

Un moulin a cafe,

Gin Sdbp{lbifel.
A ladle.
Une cuillere E, pot

Cin Sdaumelle,

A skimmer.

Une éeumoire.

Gine Diufefalle.

Mouse-trap.

La souriciere.

An extingmisher.
Un éteignoir.

Gin RKodtof,

A porridge-pod.
Une marmite.
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Eln AWeinfeller,
A cellar.

Une cave.

=

Brenubholz.

Fire-wood.

Du bois a briler.
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Ein Habhn,
4 lap.

Une ocanelle,

Slajhen.
Bottles.

Des bouteilles.
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Casks,

Des tonneaux

N
.




Ein ‘PBferdejtall. ' | Ein Trichter,
A stable. A funnel,

Une écurie. | : Un entonnoir,
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Kleiemebl.
Bran.

Du son.

Eing Krippe.
A manger.

Une mangeoire.
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Eine Dalfter.
A halter.

Un licou.

Sin Giner.

A pai.

Ein 2ajdbidttidh.
A washing-tub.
Un baquet.

Cin Mas.
A measure.

Une mesure.

Eine Dede.
A blanket.

Une couverture.




Gine 2Werfitatte. Gin Hammer.
A workshop. A hammer.
Un atelier. Un marteau. | Werfzeugey
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Fn Kreidbohrer. Gine 2Wage. Gine Sdge.
A wimble. A pair of scales. A saw.

Un vﬂlebreqmn. Des bglances. Une scie.




Ein Bobhrer.

A gimlet.

Une vnlle.

&in 2nbos.
An anvil.

Une enclume.

Bin Sdranbftod.
A veoe.

Un etau.

Gin Holzhanumer.
A mallet.
Un maillet.

)

Gin Meiffel.
A chisel.

Un cisean.

Fin 3anae.

Pincers.

Des tenailles.
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Cin Sdliffiein.
A grwndstone.

Une meule.

Gine Sdhuiede,

A forge.
Une forge.

Gine YUre.
Anraxe.

Une hache.

Gine Sdaufel.
A spade.
Un béche.

Gin Pidel.
A pick-aze.

Une pioche.

Ein Yagel.
A nail.
Un clou.

Gine Hobelbant.
A bench.

Un étab li.

Gine Sdyraube.

A sorew.

Une vis.




Eine IBefte.

A waisteoat.

Un gilet.

A dress coat.

Un habit.

Kleiber.

Clothes.

Habillements.

Gin Heugabel
A fork.

Une fourche.
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Eine @lﬂ_lf 2
Seythe.

Faux maconnaise.

Gine Giefffanne.

A watering pot.

Un arrosorr.




Sifefel,
Boofts,
Des bottes.
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Sine Dal{binbe.
A cravatl.

Une cravate.

Sframypfe.

gfﬂﬂ.“-fﬂﬂ&.
Des bas.

(mm

(Gloves.

Des gants.

A pair of trowsers.

Un pantalon.




Dausenftiefel.
Lady s boots.

Des bottines.

Gine Sdhahl (Untfdlagetud)
A shawl.

Un chile.

Efne Dame nnd ein Herr,
4 lody and a genfleman.

Une dame et un monsgient.

A comb.
Un peigne.

@in Regenfdyirm.
An umbrelle.

Un parapenie.
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A gown, A bonnet.

Une robe. Un chapeau de femme.




Gin Bauernbhof. Gine Sonnenjehr.
A farmyard. A parasol.
Une ferme. ag Saub, Une ombrelle.

The country.

Lia campagne.
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Gin Karven, | Eine Durite.
A4 eart. .. A brush.

Une charrette. Une brosse.
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Der Taubenjchlag, Der Hibhnerhof, Gin Bflug. Gine Egge.
The pigeon-house. The hen-house. A plough.

A hkarrow.

Le pigeonnier. Le poulailler. Une charrue. Une herse.

Dad Gefligel. § “(Fin- Bittid.
Poultr y. : A tub.

La volaille. Une cuve.
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Gin Luiterfaf.
A churn.

Une baratte.

forn (Getreide).
CUorn.

Du blé.

Gine Wiefe.
A meadow.

Une prairie.
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Bine Preffe.
A wine-press.

Un pressoir.
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Ein Heufdyober.

A hay stack.

Une meule de foin.

Ein Kubitall.
A slable

Une etable.

The dairy.

La laiterie.
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Etn Lustyarten.

A pleasure-garden.

Un jardin anglais.

Bienentorbe.
- bee-hive.

Une ruche.

I

(Sine Laube.
A arbour.

Un berceau.

(ﬁ.‘ine E?chf.

An alley.

Une allée.
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Sdhweinftall.

A mgsty.

étable a cochons
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Gin Gartner. GEin Gemujeharten. e @“E RiofF,

A gardener A Mitchen-garden. Woscere: 4 Flosk.

Un jardimer. Un japim. Potager. Des fleurs. Un kiosque.

Ein Baumgarfen. Gine Grotie.

carroto. An archard. A hot-kouse. A grot.
Des carottes.

Uue serre chaude, Une grotte.
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Kartoifeln.

Potaios.

Pommes de terre.

Gine Wirne.

A pear.

Une poire.

Rohl.
cabbages.

choux.

Ein Laud.
A leek.

De poireau.




IBeintrauben.
Grrapes,

- Du raisin.

Yohannisbeeren.

Currants.

Des gmsvil les,

Gine Wprifoje.
An apricot.

Un abricot.

Gine Dielone.

An melon.

Un melon.

Gradbeeren,

Strawberries.
Des Fraiseg

Kixfden.
cherries.

Des cerises.
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